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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৫১৫

৪০/ সালাম (كتاب السلام)
পিরেদঃ ১৭. যাদু-টানা

باب السحرِ ‏‏

আরবী

ولسر رحس شَةَ، قَالَتائع نع ،بِيها نع ،شَامه نرٍ، عينُم ندَّثَنَا اببٍ، حيرو كبدَّثَنَا اح

قَالَت ‐ مصعالا نلَبِيدُ ب لَه قَالي قيزُر نودِ بهي نم ودِيهه عليه وسلم يال صل هال

لُهفْعا يمو ءَّالش لفْعي نَّها هلَيا لخَيه عليه وسلم يال صل هال ولسانَ رك َّتح ‐

ا ثُمعد ه عليه وسلم ثُمال صل هال ولسا رعد لَةلَي ذَات وا موي انَ ذَاتذَا كا َّتح

دعا ثُم قَال ‏"‏ يا عائشَةُ اشَعرتِ انَّ اله افْتَان فيما استَفْتَيتُه فيه جاءن رجلانِ فَقَعدَ

احدُهما عنْدَ راس والآخَر عنْدَ رِجلَ ‏.‏ فَقَال الَّذِي عنْدَ راس للَّذِي عنْدَ رِجلَ اوِ الَّذِي

نلَبِيدُ ب قَال هطَب نم ‏.‏ قَال وبطْبم قَال لجالر عجا وم سانْدَ رلَّذِي عل َلنْدَ رِجع

نيفَا رٍ ‏.‏ قَالذَك ةطَلْع ِبجو ‏.‏ قَال شَاطَةمو شْطم ف قَال ءَش ِىا ف ‏.‏ قَال مصعالا

هو قَال ف بِىرِ ذِي اروانَ ‏"‏ ‏.‏ قَالَت فَاتَاها رسول اله صل اله عليه وسلم ف انَاسٍ

وسءا رنَّ نَخْلَهاَلو نَّاءةُ الْحا نُقَاعهاءنَّ ماَل هالشَةُ وائا ع‏"‏ ي قَال ثُم ابِهحصا نم

هال افَاننَا فَقَدْ عا اما ‏"‏ لا قَال قْتَهرحا فَلاا هال ولسا ري فَقُلْت ‏"‏ ‏.‏ قَالَت يناطالشَّي

وكرِهت انْ اثير علَ النَّاسِ شَرا فَامرت بِها فَدُفنَت ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৫৫১৫। আবূ কুরায়ব (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, লাবীদ ইবনু আ’সাম নােম বনূ যুরায়ক

গাের এক ইয়াদী রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক যাদু করল। িতিন বেলন, এ যাদুর িয়ায়

এমনও হেতা য, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর খয়াল হেতা য কান (পািথব) িবষয় িতিন

করেছন, অথচ (বােব) িতিন তা করিছেলন না। অবেশেষ একিদেন অথবা এক রােত রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম দুআ করেলন; পূনরায় দু’আ করেলন এবং পূনরায় দুআ করেলন। এরপর বলেলন, হ

আিয়শা, তুিম িক বুঝেত পেরেছা য, আাহ আমােক স িবষেয় সমাধান িদেয়েছন, য িবষেয় আিম তার কােছ
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সমাধান চেয়িছলাম? (তা এভােব য) (দুজন িফিরশতা) দু’বি (েপ) আমার কােছ এল। তােদর একজন

আমার মাথার কােছ এবং অন জন আমার পােয়র কােছ বসল। তারপর আমার মাথার কােছর বি পােয়র

কােছর বিেক িকংবা আমার পােয়র কােছর লাকিট আমার মাথার কােছর লাকিটেক বলল, লাকিটর রাগ

িক?

অপরজন বলল, যাদু । (থমজন) বলল, ক তােক যাদু কেরেছ? (িতীয়জন) বলল, লাবীদ ইবনু আসলান।

(থমজন) বলল, কান িজিনেস? (িতীয়জন) বলল (ভাা) িচনী (আচড়ােনাকােল িচিণর সােথ) উঠা চুল,

(আরও) বলল, নর খজুেরর ফুেলর আবরণীেত। (থমজন) বলল, তা কাথায়? (িতীয়জন) বলল- ’যী-

আরওয়ান কুেপ’।

িতিন [আিয়শা (রাঃ)] বেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর সাহাবীগেণর কেয়কজনেক সােথ িনেয়

সখােন গেলন। এরপর (িফের এেস) বলেলন, হ আিয়শা, আাহর কসম! স (কুেপর) পািন যন মেহদীপাতা

িভজােনা, (পািন)। আর সখানকার খজুর গাছ যন শয়তােনর মাথা। িতিন বেলন, তখন আিম বললাম, ইয়া

রাসুলাাহ! তাহেল আপিন তা (জনসমে) পুেড় ফলেলন না কন? িতিন বলেলন, না, (আিম তা সমীিচন মেন

কিরিন)। কারণ, আমােক তা আাহ আেরাগ কেরেছন আর মানুষেক কান অকলােণ উেিজত করা আিম

অপছ কির। আিম স িবষেয় কুম িদেল তা দাফন কের দওয়া হেয়েছ।

English

A'isha reported:
that a Jew from among the Jews of Banu Zuraiq who was called Labid b. al-
A'sam cast a spell upon Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) with the result that he (under
the influence of the spell) felt that he had been doing something whereas in
fact he had not been doing that. (This state of affairs lasted) until one day or
during one night Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) made supplication (to dispel its
effects). He again made a supplication and he again did this and said to
'A'isha: "Do you know that Allah has told me what I had asked Him? There
came to me two men and one amongst them sat near my head and the
other one near my feet and he who sat near my head said to one who sat
near my feet or one who sat near my feet said to one who sat near my head:
What is the trouble with the man? He said: The spell has affected him. He
said: Who has cast that? He (the other one) said: It was Labid b. A'sam (who
has done it). He said: What is the thing by which he transmitted its effect?
He said: By the comb and by the hair stuck to the comb and the spathe of
the date-palm. He said: Where is that? He replied: In the well of Dhi Arwan."
She said: Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) sent some of the persons from among his
Companions there and then said: "'A'isha, by Allah, its water was yellow like
henna and its trees were like heads of the devils." She said that she asked
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Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as to why he did not burn that. He said: "No, Allah
has cured me and I do not like that I should induce people to commit any
high-handedness in regard (to one another), but I only commanded that it
should be buried."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15385

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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